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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
al–maestro–di–coro
H5329

ל־ עַֽ
su

ית הַשְּׁמִינִ֗
l'ottava
H8067

מִזְמ֥וֹר
salmo
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
di–Davide
H1732

יעָה הוֹשִׁ֣
salva
H3467

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

כִּי־
poiche'

גָמַר֣
svezzare
H1584

חָסִ֑יד
pio
H2623

כִּי־
poiche'

סּוּ פַ֥
]פסו[
H6461

ים מוּנִ֗ אֱ֝
crede'
H0539

מִבְּנֵי֥
da–figli–di

ם׃ אָדָֽ
uomo
H0120

Al Capo de’ musici. Sopra l’ottava. Salmo di Davide. Salva, o Eterno, poiché l’uomo pio vien meno, e i fedeli 
vengono a mancare tra i figliuoli degli uomini.

וְא 2 ׀שָׁ֤
falsita'
H7723

֮ דַבְּרוּ יְֽ
parlo'
H1696

ישׁ אִ֤
uomo
H0376

אֶת־
(*)
H0854

עֵ֥הוּ רֵ֫
prossimo
H7453

שְׂפַ֥ת
labbro
H8193

חֲלָק֑וֹת
piacevole

בְּלֵ֖ב
in–cuore

וָלֵב֣
e–cuore

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
parlo'
H1696

Ciascuno mentisce parlando col prossimo; parlano con labbro lusinghiero e con cuor doppio.

יַכְרֵ֣ת3
taglio'
H3772

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

כָּל־
tutto
H3605

שִׂפְתֵ֣י
le–mie–labbra
H8193

חֲלָק֑וֹת
piacevole

שׁ֗וֹן לָ֝
lingua
H3956

רֶת מְדַבֶּ֥
parlo'
H1696

גְּדֹלֽוֹת׃
grande

L’Eterno recida tutte le labbra lusinghiere, la lingua che parla alteramente,

ר4 אֲשֶׁ֤
che

מְר֨וּ  ׀אָֽ
disse
H0559

לִלְשֹׁנֵנ֣וּ
lingua
H3956

נַגְ֭בִּיר
prevalse
H1396

שְׂפָתֵ֣ינוּ
labbro
H8193

נוּ אִתָּ֑
noi
H0854

י מִ֖
chi
H4310

אָד֣וֹן
signore
H0113

נוּ׃ לָֽ
a–noi

quelli che dicono: Con le nostre lingue prevarremo; le nostre labbra sono per noi; chi sarà signore su noi?

ד5 מִשֹּׁ֥
]משד[
H7701

֮ עֲנִיִּים
afflitto
H6041

ת מֵאַנְקַ֪
gemito
H0603

אֶבְי֫וֹנִ֥ים
bisognosi
H0034

ה עַתָּ֣
ora
H6258

אָק֭וּם
si–alzo'

יאֹמַר֣
disse
H0559

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ית אָשִׁ֥
pose
H7896

שַׁע יֵ֗ בְּ֝
in–salvezza
H3468

יחַֽ יָפִ֥
respiro'
H6315

לֽוֹ׃
a–lui

Per l’oppressione dei miseri, per il grido d’angoscia de’ bisognosi, ora mi leverò, dice l’Eterno; darò loro la salvezza 
alla quale anelano.

מֲר֣וֹת6 אִֽ
parole

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

אֲמָר֪וֹת
parole

ר֥וֹת טְהֹ֫
puro
H2889

סֶף כֶּ֣
argento
H3701

צָר֭וּף
affino'
H6884

בַּעֲלִ֣יל
]בעליל[
H5948

לָאָרֶ֑ץ
alla–terra
H0776

ק זֻקָּ֗ מְ֝
potifico'
H2212

יִם׃ שִׁבְעָתָֽ
sette–volte
H7659

Le parole dell’Eterno son parole pure, sono argento affinato in un crogiuolo di terra, purificato sette volte.

ה־7 אַתָּֽ
tu

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

תִּשְׁמְרֵ֑ם
custodi'
H8104

נּוּ  ׀תִּצְּרֶ֓
custodi'
H5341

מִן־
da

הַדּ֖וֹר
il–generazione
H1755

ז֣וּ
questo
H2098

ם׃ לְעוֹלָֽ
per–sempre
H5769

Tu, o Eterno, li proteggerai, li preserverai da questa generazione in perpetuo.
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יב8 סָבִ֗
intorno
H5439

ים רְשָׁעִ֥
empi
H7563

יִתְהַלָּכ֑וּן
camminare
H1980

ם כְּרֻ֥
esalto'

זֻלּ֝֗וּת
]זלות[
H2149

לִבְנֵי֥
a–figli–di

ם׃ אָדָֽ
uomo
H0120

Gli empi vanno attorno da tutte le parti quando la bassezza siede in alto tra i figliuoli degli uomini.
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